GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Schweiz

SICHERHEITSDATENBLATT HUNTSMAN

Enriching lives through innovation
RENLEASE® QZ 5111

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffes bzw. des Gemisches und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : RENLEASE® QZ 5111
Registrierungsnummer : Nicht verfligbar.
Produktcode : 00049314

Produktbeschreibung

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Produkts : Formentrennmittel fiir Werkzeugsysteme

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant : Huntsman Advanced Materials (Switzerland) GmbH
Klybeckstrasse 200
CH-4057 Basel / Switzerland
Tel.: +41 61 299 20 41
Fax: +41 61 299 20 40

E-Mail-Adresse der : Global_Product_EHS_AdMat@huntsman.com
verantwortlichen Person
fiir dieses SDB

Bitte richten Sie behordliche Anfragen bzgl. vollstandiger REACH Registrierungs-
Nummern an folgende E-Mail Adresse :
REACH_Registration_Nr_ AM@huntsman.com

1.4 Notrufnummer

Schweiz : Schweizerisches Toxikologisches Informationszentrum - Tel. 145 (24 h)
Lieferant
Telefonnummer : EUROPE: +32 35 75 1234

France ORFILA: +33(0)145425959
ASIA: +65 6336-6011
China: +86 20 39377888
+86 532 83889090
India: + 91 22 42 87 5333
Australia: 1800 786 152
New Zealand: 0800 767 437
USA: +1/800/424.9300

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition : Gemisch

Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Flam. Liq. 2, H225

Skin Irrit. 2, H315

Repr. 2, H361f (Fruchtbarkeit)

STOT SE 3, H336 (Narkotisierende Wirkungen)

Aquatic Chronic 2, H411

Inhaltsstoffe mit nicht
bekannter Toxizitat

Inhaltsstoffe mit nicht
bekannter Okotoxizitit

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum - 4/13/2015. 1/22




GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Schweiz

RENLEASE QZ 5111 2/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum : 13 April 2015 Version : 5.01

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anhangen als gefahrlich eingestuft.

Einstufung : F; R11
Xi; R38
R67
N; R51/53
Physikalische/chemische : Leichtentziindlich.
Gefahren
Gesundheitsrisiken : Reizt die Haut. Dampfe konnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Umweltgefahren : Giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche

Wirkungen haben.
Siehe Abschnitt 16 fir den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen R- und H-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

2.2 Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme : : ‘ : ‘

Signalwort : Gefahr

Gefahrenhinweise : Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Verursacht Hautreizungen.
Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise
Allgemein : Nicht anwendbar.

Pravention : Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Schutzhandschuhe tragen: > 8
Stunden (Durchdringungszeit): Ethylvinylalkohollaminat (EVAL), Butylkautschuk.
Augenschutz oder Gesichtsschutz tragen. Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken,
offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
Explosionsgeschitzte Anlagen, Beltftungen, Beleuchtungen und Werkzeuge
verwenden. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Reaktion : BEI EINATMEN: Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer
Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. KEIN Erbrechen herbeifihren.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstucke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

Lagerung : Kuhl halten.
Entsorgung : Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen, nationalen
und internationalen Gesetzen entsorgen.
Gefahrliche Inhaltsstoffe : Naphtha (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte, enthalt <0.1% Benzol
Hexan
Ergdnzende

Kennzeichnungselemente

Spezielle Verpackungsanforderungen
Mit kindergesicherten : Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behalter

Tastbarer Warnhinweis : Nicht anwendbar.

2.3 Sonstige Gefahren
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RENLEASE QZ 5111 3/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum : 13 April 2015 Version : 5.01
ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
Andere Gefahren, die zu : Keine bekannt.
keiner Einstufung fihren
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische : Gemisch
Einstufung
Name des Produkts / Identifikatoren % 67/548/EWG Verordnung (EG) Nr. Typ
Inhaltsstoffs 1272/2008 [CLP]
Naphtha (petroleum), |CAS: 64742-49-0 60-100 |F; R11 Flam. Liqg. 2, H225 11
hydrotreated light EG: 265-151-9 Xn; R65 Skin Irrit. 2, H315
Xi; R38 STOT SE 3, H336
(Narkotisierende
Wirkungen)
R67 Asp. Tox. 1, H304
N; R51/53 Aquatic Chronic 2, H411
Methylcyclohexan CAS: 108-87-2 7-13 |F; R11 Flam. Liq. 2, H225 [1]
(2]
EG: 203-624-3 Xn; R65 Skin Irrit. 2, H315
RRN: Xi; R38 STOT SE 3, H336
01-2119556887-18 (Narkotisierende
Wirkungen)
R67 Asp. Tox. 1, H304
N; R51/53 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 2, H411
Octan CAS: 111-65-9 7-13  |F; R11 Flam. Liqg. 2, H225 [1]
(2]
EG: 203-892-1 Xn; R65 Skin Irrit. 2, H315
Xi; R38 STOT SE 3, H336
(Narkotisierende
Wirkungen)
R67 Asp. Tox. 1, H304
N; R50/53 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410
n-Hexan CAS: 110-54-3 3-7 F; R11 Flam. Liq. 2, H225 [1]
(2]
EG: 203-777-6 Repr. Cat. 3; R62 Skin Irrit. 2, H315
Xn; R48/20, R65 Repr. 2, H361f
(Fruchtbarkeit)
Xi; R38 STOT SE 3, H336
(Narkotisierende
Wirkungen)
R67 STOT RE 2, H373
(zentrales
Nervensystem (ZNS),
Muskelgewebe,
peripheres
Nervensystem und
Hoden) (Einatmen)
N; R51/53 Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411
Cyclohexan CAS: 110-82-7 3-7 F; R11 Flam. Liqg. 2, H225 [1]
(2]
EG: 203-806-2 Xn; R65 Skin Irrit. 2, H315
Xi; R38 STOT SE 3, H336
(Narkotisierende
Wirkungen)
R67 Asp. Tox. 1, H304
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

N; R50/53 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

Siehe Abschnitt 16 Siehe Abschnitt 16 fiir

fur den den vollstandigen
vollsténdigen Wortlaut der oben
Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.
angegebenen R-

Sitze.

Es sind keine zusatzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgeféahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfullt die Kriterien fir PBT gemafR der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII

[4] Stoff erfullt die Kriterien fir vPvB gemal der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII

[5] Ahnlich besorgniserregender Stoff

Die Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Augenkontakt : Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren
Augenlider anheben. Auf Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen.
Mindestens 10 Minuten lang standig spllen. Einen Arzt verstandigen.

Einatmen : Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen,
die das Atmen erleichtert. Bei Verdacht, dass immer noch Dampfe vorhanden sind,
muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske oder ein umluftunabhangiges
Atemschutzgerat tragen. Bei nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder
beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine
kinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten. Fur die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.
Einen Arzt verstandigen. Falls nétig ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe
hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng anliegende Kleidungsstlcke (z. B.
Kragen, Krawatte, Gurtel oder Bund) lockern.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspulen. Verschmutzte Kleidung und
Schuhe ausziehen. Mindestens 10 Minuten lang standig spulen. Einen Arzt
verstandigen. Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Schuhe vor der
Wiederverwendung griindlich reinigen.

Verschlucken : Sofort einen Arzt verstandigen. Sofort Giftinformationszentrum oder einen Arzt
anrufen. Den Mund mit Wasser ausspulen. Gebif3prothese falls vorhanden
entfernen. Die betroffene Person an die frische Luft bringen und in einer Position
ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Wurde der Stoff verschluckt und ist die
betroffene Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Bei
Ubelkeit nicht weiter trinken lassen, da Erbrechen geféhrlich sein kann.
Aspirationsgefahr beim Verschlucken. Kann in die Lunge gelangen und diese
schadigen. Kein Erbrechen auslésen. Sollte Erbrechen eintreten, den Kopf tief
halten, damit das Erbrochene nicht in die Lungen eindringt. Niemals einer
bewuRtlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei Bewusstlosigkeit in
stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen
halten. Eng anliegende Kleidungsstiicke (z. B. Kragen, Krawatte, Girtel oder Bund)
lockern.
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RENLEASE QZ 5111 5/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum : 13 April 2015 Version : 5.01
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei Verdacht, dass immer
noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter eine geeignete Atmemschutzmaske
oder ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen. Fur die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.

4.2 Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt : Verursacht schwere Augenreizung.

Einatmen : Kann Depression des zentralen Nervensystems (ZNS) verursachen. Kann
Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Hautkontakt : Verursacht Hautreizungen.

Verschlucken : Kann Depression des zentralen Nervensystems (ZNS) verursachen. Kann bei

Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein. Reizt den Mund, Hals
und den Magen.

Zeichen/Symptome von Uberexposition
Augenkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen oder Reizung
Tranenfluss
Rétung

Einatmen : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Ubelkeit oder Erbrechen
Kopfschmerzen
Schlafrigkeit/Mudigkeit
Schwindel/Héhenangst
Bewusstlosigkeit
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Hautkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehdren:
Reizung
Rétung
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Verschlucken : Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt : Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder Inhalieren gréRerer Mengen
sofort den Spezialisten der Giftinformationszentrale kontaktieren.
Besondere Behandlungen : Symptomatische Behandlung und stitzende Therapie wie angezeigt. Nach

ernsthafter Exposition sollte der Patient mindestens 48 Stunden lang unter arztlicher
Aufsicht bleiben.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel . Ldschpulver, CO., Spriihwasser (Nebel) oder Schaum verwenden.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.
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ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar. Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein
Stoff oder der Mischung Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen, wodurch eine Explosionsgefahr
ausgehen entsteht. Bei Eintritt in die Kanalisation besteht Brand- und Explosionsgefahr.

Dieses Material ist fir Wasserorganismen giftig und hat langfristige Auswirkungen.
Mit diesem Stoff kontaminiertes Léschwasser muf eingedammt werden und darf
nicht in Gewasser, Kanalisation oder Abflu gelangen.

Geféhrliche thermische : Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehdren:
Zersetzungsprodukte Kohlendioxid
Kohlenmonoxid

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere : Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus
VorsichtsmafRnahmen fiir dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden,
Feuerwehrpersonal die mit persénlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

Behalter aus dem Brandbereich entfernen, falls dies gefahrlos moéglich ist. Dem
Feuer ausgesetzte Behalter mit Sprihwasser kihlen.

Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausristung bei der Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekampfung werden. Kleidung fir Feuerwehrleute (einschlief3lich Helm, Schutzstiefel und

Schutzhandschuhe), die die Europaische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

geschultes Personal einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
bendtigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Alle Ziindquellen ausschalten. Keine
Funken, kein Rauchen und keine Flamen im Gefahrenbereich. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Fir ausreichende Liftung sorgen. Bei
unzureichender Liftung Atemschutzgerat tragen. Geeignete persdnliche
Schutzausriistung anlegen.

Einsatzkrafte : Falls fir den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung bendtigt wird, ist
Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch
Informationen in "Fur Personen, die keine Rettungskrafte sind".

6.2 : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie

UmweltschutzmafRnahmen den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).
Stoff ist wasserverschmutzend. Kann bei Freisetzung in grolken Mengen
umweltschadlich sein. Verschittete Mengen aufnehmen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos moglich. Behalter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Funkensichere Werkzeuge und explosionssichere
Gerate verwenden. Mit Wasser verdiinnen und aufwischen, falls wasserldslich.
Alternativ, oder falls wasserunl6slich, mit einem inerten trockenen Material
absorbieren und in einen geeigneten Abfallbehalter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Grosse freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Funkensichere Werkzeuge und explosionssichere
Gerate verwenden. Sich der Freisetzung mit dem Wind nahern. Eintritt in
Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden.
Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage sptilen oder
folgendermalen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem
Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur
Entsorgung nach den drtlichen Bestimmungen in einen dafir vorgesehenen
Behalter geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Verschmutzte Absorptionsmittel kbnnen genauso gefahrlich sein, wie das
freigesetzte Material.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Siehe Abschnitt 8 fur Informationen bezlglich geeigneter personlicher
Schutzausristung.

Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschldge und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte flir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen : Geeignete Schutzausrustung anlegen (siehe Abschnitt 8). Exposition vermeiden -
vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Einwirkung wahrend der
Schwangerschaft vermeiden. Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und
verstehen. Nicht in die Augen oder auf die Haut oder auf die Kleidung geraten
lassen. Nicht schlucken. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden. Freisetzung
in die Umwelt vermeiden. Nur bei ausreichender Bellftung verwenden. Bei
unzureichender Liftung Atemschutzgerat tragen. Lagerzonen und geschlossene
Bereiche nur bei ausreichender Durchliftung betreten. Im Originalbehalter oder
einem zugelassenen Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem kompatiblen
Material gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Entfernt von
Hitze, Funken, offenem Feuer oder anderen Ziindquellen lagern und anwenden.
Explosionsgeschiitzte elektrische Gerate (Luftung, Beleuchtung und
Materialbewegung) verwenden. Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.
Vorsichtsmaflnahmen zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen treffen. Leere
Behalter enthalten Produktriickstdnde und kénnen gefahrlich sein. Behalter nicht

wiederverwenden.
Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz
Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz

umgehenden Personen mussen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausrustung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fur weitere
Angaben zu Hygienemalinahmen.

7.2 Bedingungen zur : Zwischen den folgenden Temperaturen lagern: 2 bis 40°C (35.6 bis 104°F).
sicheren Lagerung unter Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. In einem separatem, entsprechend
Beriicksichtigung von zugelassenem Bereich lagern. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Vor direktem
Unvertraglichkeiten Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut bellfteten Bereichen

aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen (siehe Abschnitt 10) und
nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern. Unter Verschluss aufbewahren.
Samtliche Zundquellen entfernen. Von Oxidationsmitteln getrennt halten. Behalter
bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche
geodffnet wurden, sorgfaltig verschlielen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu
verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren. Zur Vermeidung einer
Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
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RENLEASE QZ 5111
Druckdatum
Ausgabedatum

8/22

1 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
: 13 April 2015 Version : 5.01

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Lagergefahrenklasse
Huntsman Advanced
Materials

: Lagerklasse 3, Entziindbare Flissigkeiten

7.3 Spezifische Endanwendungen

Empfehlungen

Spezifische Lésungen fir
den Industriesektor

: Nicht verfligbar.
: Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

8.1 Zu liberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

Methylcyclohexan

Octan

Hexan

Cyclohexan

SUVA (Schweiz, 6/2013). Hinweise: definitive Festlegung
Kurzzeitgrenzwerte: 3200 mg/m?® 15 Minuten.
Kurzzeitgrenzwerte: 800 ppm 15 Minuten.
MAK-Wert: 1600 mg/m? 8 Stunden.
MAK-Wert: 400 ppm 8 Stunden.

SUVA (Schweiz, 6/2013).

MAK-Wert: 300 ppm 8 Stunden.

MAK-Wert: 1400 mg/m? 8 Stunden.
Kurzzeitgrenzwerte: 600 ppm 15 Minuten.
Kurzzeitgrenzwerte: 2800 mg/m?® 15 Minuten.

SUVA (Schweiz, 6/2013). Wird liber die Haut absorbiert.

Hinweise: definitive Festlegung
Kurzzeitgrenzwerte: 1440 mg/m? 15 Minuten.
Kurzzeitgrenzwerte: 400 ppm 15 Minuten.
MAK-Wert: 180 mg/m?® 8 Stunden.
MAK-Wert: 50 ppm 8 Stunden.

SUVA (Schweiz, 6/2013).

MAK-Wert: 200 ppm 8 Stunden.

MAK-Wert: 700 mg/m?* 8 Stunden.
Kurzzeitgrenzwerte: 800 ppm 15 Minuten.
Kurzzeitgrenzwerte: 2800 mg/m? 15 Minuten.

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

: Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine

personliche, atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmaBnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen
erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN 689
(Arbeitsplatzatmosphéaren - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition
gegenuber chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie)
Europaische Norm DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fir die
Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer
und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische Norm DIN EN 482
(Arbeitsplatzatmosphéaren - Allgemeine Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von
Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale
Anleitungsdokumente fur Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum
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RENLEASE QZ 5111 9/22
Druckdatum 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum 13 April 2015 Version : 5.01
ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen
Abgeleitete Effektkonzentrationen
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Exposition Wert Population Wirkungen
Methylcyclohexan DNEL |Langfristig 64.3 mg/m3| Arbeiter Systemisch
Einatmen
DNEL |Kurzfristig 1354.6 mg/ | Arbeiter Systemisch
Einatmen m?3
DNEL |Langfristig Dermal | 1.7 mg/kg | Arbeiter Systemisch
bw/Tag
DNEL |Langfristig 16 mg/m?® | Verbraucher Systemisch
Einatmen
DNEL |Kurzfristig 1016 mg/ | Verbraucher Systemisch
Einatmen m?3
DNEL |Langfristig Dermal | 0.8 mg/kg | Verbraucher Systemisch
bw/Tag
DNEL |Langfristig Oral 0.4 mg/kg | Verbraucher Systemisch
bw/Tag
Vorhergesagte Effektkonzentrationen
Name des Produkts / Inhaltsstoffs | Typ Details zum Wert Methodendetails
Kompartiment
Methylcyclohexan PNEC |Frischwasser 3.26 ugl/l Bewertungsfaktoren
PNEC |Marin 0.326 ug/l Bewertungsfaktoren
PNEC |PNECintermittierend 32.6 pgl/l Bewertungsfaktoren
PNEC |SuRwassersediment 0.088 mg/kg Verteilungsgleichgewicht
PNEC |Meerwassersediment |0.0088 mg/kg Verteilungsgleichgewicht
PNEC |Abwasserbehandlungsanlage |338 ug/l Bewertungsfaktoren
PNEC |Boden 0.0237 mg/kg Verteilungsgleichgewicht

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische

Steuerungseinrichtungen

: Nur bei ausreichender Beliiftung verwenden. Geschlossene ProzefRapparaturen,

lokale Entliftung oder andere technische Regelsysteme verwenden, um die
Exposition der Arbeiter gegenlber Luftschadstoffen unter den empfohlenen oder
gesetzlich vorgeschriebenen Grenzwerte zu halten. Die technischen Einrichtungen
missen aullerdem die Gas-, Dampf- oder Staubkonzentrationen unterhalb jeglicher
unteren Explosionsgrenzwerte halten. Explosionsgeschiitzte Liftungsanlage
verwenden.

Personliche SchutzmafRnahmen

Hygienische MaBnahmen

Augen-/Gesichtsschutz

Hautschutz
Handschutz

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden,

die einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegenuber
Flissigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden. Wenn ein
Kontakt méglich ist, dann muss folgende Schutzausristung getragen werden, es
sei denn, die Beurteilung erfordert einen héheren Schutzgrad:
Chemikalienresistente Schutzbrille.

: Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,

undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum
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RENLEASE QZ 5111 10/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum : 13 April 2015 Version : 5.01
ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

Handschuhmaterial fiir : Ethylvinylalkohollaminat (EVAL), Butylkautschuk

Langzeitanwendung
(BTT>480 min):

Handschuhmaterial fiir : Nitrilkautschuk
Kurzzeitanwendung/

Spritzer (10 min

<BTT<480 min):

(BTT = Break Through Time)

Es sollen geméass anerkannten Standards wie z.B. EN 374 (Europe), F739 (US)
erprobte Handschuhe verwendet werden. Die Eignung und Besténdigkeit eines
Handschuhs ist abhangig vom Gebrauch, z.B. der Kontakthaufigkeit und -dauer,
der chemischen Bestandigkeit des Handschuhmaterials und der Geschicklichkeit.
Lassen Sie sich immer von den Handschuhlieferanten beraten. Zusatzliche
Information kann z.B. gefunden werden unter www.gisbau.de

Koérperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persdnliche Schutzausristung auf
der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden. Bei einer
Entziindungsgefahr durch statische Elektrizitdt muss antistatische Schutzkleidung
getragen werden. Fur den gré3tmdglichen Schutz gegenuber statischen
Entladungen sollte die Kleidung antistatische Overalls, Stiefel und Handschuhe
umfassen. Siehe Europaische Norm DIN EN 1149 fir weitere Informationen Uber
das Material und die Designauslegungen und Testverfahren.

Anderer Hautschutz : Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche Hautschutzmaflinahmen auf Basis der
durchzufihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
vorgangig durch einen Fachmann genehmigen lassen.

Atemschutz : Bei unzureichender Bellifung Atemschutz tragen. Die Auswahl von
Atemschutzmasken muf} sich nach den bekannten oder anzunehmenden
einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts und den
Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Begrenzung und : Emissionen von BellUftungs- und Prozessgeraten sollten Gberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen.

Umweltexposition In einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand : Flussigkeit. [Emulsion.]
Farbe : Nicht verfligbar.
Geruch : Nach Ldsemittel
Geruchsschwelle : Nicht verfugbar.
pH-Wert ¢ Nicht verfligbar.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt : Nicht verfigbar.

Siedebeginn und Siedebereich : 84°C

Flammpunkt : Geschlossenem Tiegel: -9°C [PMCC]
Verdampfungsgeschwindigkeit : Nicht verfiigbar.

Entziindbarkeit (fest, : Nicht verfugbar.

gasformig)

Brennzeit : Nicht anwendbar.
Brenngeschwindigkeit : Nicht anwendbar.
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RENLEASE QZ 5111 11/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck
Dampfdichte
Relative Dichte
Loéslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser (LogKow)

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositat

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Dichte

: Unterer Wert: 0.8%
Oberer Wert: 6.5%

: 7.5 kPa [Raumtemperatur]
: Nicht verfugbar.
. Nicht verfligbar.

: Praktisch unléslich

20 deg C
: Nicht verfligbar.

1 250°C
: Nicht verfligbar.

: Dynamisch: 5 mPa-s
Kinematisch: Nicht verflgbar.
Kinematisch (40°C): 10 mm?/s

: Nicht verfugbar.
: Nicht verfligbar.

: 0.71 g/cm?® [20°C (68°F)]

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten bezlglich

der Reaktivitat vor.

: Das Produkt ist stabil.

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

gefahrlichen Reaktionen auf.

: Alle méglichen Zindquellen (Funke, Flamme) vermeiden. Behalter nicht unter

Druck setzen, aufschneiden, schweif3en, hartléten, I6ten, anbohren, schleifen und
von Hitze und Zindquellen fernhalten.

: oxidierende Materialien und Sauren.

starke Basen

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zerfallsprodukte gebildet werden.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehoéren:
Kohlenstoffoxide., Verbrennen erzeugt schadlichen und giftigen Rauch.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
Name des Produkts / Endpoint Spezies Resultat Exposition
Inhaltsstoffs
Methylcyclohexan LC50 Einatmen Dampf Hund >16.3 mg/l 1 Stunden
LC50 Einatmen Dampf Ratte >26.3 mg/l 1 Stunden
LD50 Dermal Kaninchen >2300 mg/kg -
LD50 Oral Ratte - 2250 bis 4500 -
Mannlich, mg/kg
Weiblich
n-Hexan LC50 Einatmen Dampf Ratte 135 bis 169 mg/l | 4 Stunden
LD50 Oral Ratte 25000 bis 32400 | -
mg/kg
Cyclohexan LD50 Dermal Kaninchen >2000 mg/kg -
LD50 Oral Ratte 12705 mg/kg -
LD50 Oral Ratte 5500 bis 6000 -
mg/kg
Schlussfolgerung / : Keine weiteren Informationen.
Zusammenfassung
Schéatzungen akuter Toxizitat
Nicht verfugbar.

Reizung/Verdtzung

Name des Produkts / Test Spezies Expositionsweg Resultat
Inhaltsstoffs

Methylcyclohexan Keine offiziellen Richtlinien Kaninchen Haut Reizend
OECD 405 Acute Eye Irritation/ Kaninchen Augen Nicht reizend.
Corrosion
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Haut : Methylcyclohexan Reizt die Haut.
Augen : Methylcyclohexan Nicht reizend auf die Augen.
Respiratorisch : Keine weiteren Informationen.
Sensibilisierender Stoff
Name des Produkts / Test Expositionsweg Spezies Resultat
Inhaltsstoffs
Methylcyclohexan OECD 406 Skin |Haut Meerschweinchen Nicht
Sensitization sensibilisierend
Schlussfolgerung /
Zusammenfassung
Haut : Keine weiteren Informationen.
Respiratorisch : Keine weiteren Informationen.
Mutagenitéat
Name des Produkts / Test Resultat

Inhaltsstoffs

Methylcyclohexan OECD 471 Bacterial Reverse Negativ
Mutation Test
OECD 476 In vitro Mammalian Cell |Negativ
Gene Mutation Test

OECD 473 In vitro Mammalian Negativ

Chromosomal Aberration Test
n-Hexan - Negativ
Schlussfolgerung / : Methylcyclohexan Nicht mutagen in einer Standardabfolge von genetisch-
Zusammenfassung toxikologischen Tests.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
Karzinogenitat
Schlussfolgerung / : Keine weiteren Informationen.
Zusammenfassung
Reproduktionstoxizitét
Name des Produkts / Test Spezies Resultat/ Zielorgane
Inhaltsstoffs Ergebnistyp
Methylcyclohexan OECD 422 Combined Repeated Ratte Oral: 250 mg/kg -
Dose Toxicity Study with the NOAEL
Reproduction/Developmental
Toxicity Screening Test
OECD 416 Two-Generation Ratte Einatmen: 2010 -
Reproduction Toxicity Study mg/m* NOAEL
n-Hexan - Ratte Einatmen -
Schlussfolgerung / : Keine weiteren Informationen.
Zusammenfassung
Teratogenitat
Name des Produkts / Test Spezies Resultat/Ergebnistyp
Inhaltsstoffs
Methylcyclohexan OECD 414 Prenatal Developmental |Kaninchen 28100 mg/m* NOAEL
Toxicity Study
OECD 414 Prenatal Developmental |Ratte 24080 mg/m*® NOAEL
Toxicity Study
Schlussfolgerung / : Keine weiteren Informationen.
Zusammenfassung
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Kategorie Expositionsweg Zielorgane
Naphtha (petroleum), hydrotreated light Kategorie 3 Nicht Narkotisierende
anwendbar. Wirkungen
Methylcyclohexan Kategorie 3 Nicht Narkotisierende
anwendbar. Wirkungen
Octan Kategorie 3 Nicht Narkotisierende
anwendbar. Wirkungen
n-Hexan Kategorie 3 Nicht Narkotisierende
anwendbar. Wirkungen
Cyclohexan Kategorie 3 Nicht Narkotisierende
anwendbar. Wirkungen
Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Kategorie Expositionsweg Zielorgane
n-Hexan Kategorie 2 Einatmen zentrales
Nervensystem
(ZNS),
Muskelgewebe,
peripheres
Nervensystem und
Hoden
Aspirationsgefahr
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Resultat
Naphtha (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte, enthalt <0. | ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
1% Benzol
Methylcyclohexan ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Octan ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
n-Hexan ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Cyclohexan ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Angaben zu : Nicht verfigbar.

wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen : Kann Depression des zentralen Nervensystems (ZNS) verursachen. Kann
Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Verschlucken : Kann Depression des zentralen Nervensystems (ZNS) verursachen. Kann bei

Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein. Reizt den Mund, Hals
und den Magen.

Hautkontakt : Verursacht Hautreizungen.
Augenkontakt : Verursacht schwere Augenreizung.
Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Einatmen : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Ubelkeit oder Erbrechen
Kopfschmerzen
Schlafrigkeit/Mudigkeit

Schwindel/Héhenangst
Bewusstlosigkeit
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen
Verschlucken : Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen

Hautkontakt : Zu den Symptomen kdnnen gehdren:
Reizung
Roétung
reduziertes Fotalgewicht
Zunahme
Skelettdeformationen
Augenkontakt : Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen oder Reizung
Tranenfluss
Rétung

Verzoégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender
Exposition

Kurzzeitexposition
Mogliche sofortige : Nicht verfugbar.
Auswirkungen

Mégliche verzégerte : Nicht verfugbar.
Auswirkungen

Langzeitexposition
Mégliche sofortige : Nicht verfugbar.
Auswirkungen

Mégliche verzégerte : Nicht verfugbar.
Auswirkungen

Méogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
Name des Produkts / Test Ergebnistyp Resultat |Zielorgane
Inhaltsstoffs
Methylcyclohexan OECD 422 Combined NOAEL - 250 mg/kg/| -
Repeated Dose Toxicity d
Study with the Reproduction/
Developmental Toxicity
Screening Test
Keine offiziellen Richtlinien NOEC Dampf 1600 mg/ | -
m3
Schlussfolgerung / : Keine weiteren Informationen.
Zusammenfassung
Allgemein : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Karzinogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung
Auswirkungen auf die : Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.
Fruchtbarkeit
Sonstige Angaben : Nicht verfligbar.
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat
Name des Produkts / Test Endpoint Exposition | Spezies |Resultat
Inhaltsstoffs
Methylcyclohexan Keine offiziellen Richtlinien Akut EC50(15 Bakterien |33.8 mg/l
Stunden
Static
Keine offiziellen Richtlinien Akut EC50 (48 Daphnie |0.326 mg/l
Stunden
Semi-
static
Keine offiziellen Richtlinien Akut  ErC50 172 Algen 0.134 mg/l
Stunden
Static
Keine offiziellen Richtlinien Akut  LC50 |96 Daphnie |3.3 mg/l
Stunden
Static
Keine offiziellen Richtlinien Akut  LC50 |96 Fisch 2.07 mg/l
Stunden
Semi-
static
OECD 203 Fish, Acute Akut  LC50 |96 Fisch 5.8 mg/l
Toxicity Test Stunden
Static
Keine offiziellen Richtlinien Chronisch NOECr| 72 Algen 0.0221 mgll
Stunden
Static
n-Hexan - Akut EC50|48 Daphnie |3.88 mg/l
Stunden
Cyclohexan Unknown guidelines Nicht Akut  EC50|24 Daphnie |>400 mg/l
bekannt Stunden
- Akut EC50|48 Daphnie |3.78 mg/l
Stunden
- Akut  IC50 |72 Algen >500 mg/l
Stunden
Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum - 4/13/2015. 15/22
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
- Akut  1C50 |15 Bakterien |24 mg/l
Stunden
Unknown guidelines Nicht Akut LCO |96 Fisch 32 mg/l
bekannt Stunden
- Akut  LC50 |96 Fisch 93 bis mg/l
Stunden 117
Schlussfolgerung / : Keine weiteren Informationen.
Zusammenfassung
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Name des Produkts / Test Zeitraum Resultat
Inhaltsstoffs
Methylcyclohexan Keine offiziellen Richtlinien 28 Tage - %
Cyclohexan - 28 Tage <60 %

Schlussfolgerung / : Methylcyclohexan Leicht biologisch abbaubar
Zusammenfassung Cyclohexan Leicht biologisch abbaubar
Name des Produkts / Aquatische Halbwertszeit |Photolyse Biologische
Inhaltsstoffs Abbaubarkeit
Methylcyclohexan - 50%; 1.58 Tag(e) Inharent
Cyclohexan - - Nicht leicht
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Name des Produkts / LogPow BCF Potential
Inhaltsstoffs
Methylcyclohexan 3.88 95 bis 321 niedrig
n-Hexan 3.9 bis 4.11 - hoch
Cyclohexan 3.44 89 niedrig
12.4 Mobilitdt im Boden
Verteilungskoeffizient : Nicht verfligbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Nicht anwendbar.

12.6 Andere schadliche
Wirkungen

: Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

12.7 Sonstige 6kologische Informationen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Die Liste der Identifizierten
Verwendungen in Abschnitt 1 sollte fir jede anwendungsspezifische Information im Expositionsszenario/
Expositionsszenarien hinzugezogen werden.

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden. Die

Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Lésungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der 6rtlichen Behorden
erfolgen. Uberschiisse und nicht zum Recyceln geeignete Produkte iiber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt in
die Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren Vorschriften der Behérden
eingehalten werden.

Gefahrliche Abfille : Ja.
Europdischer Abfallkatalog (EAK)
Abfallschliissel Abfallbezeichnung
07 02 04* andere organische Lésemittel, Waschflissigkeiten und Mutterlaugen
Verpackung
Entsorgungsmethoden : Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.

Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfuhrbar

ist.
Besondere : Abfélle und Behalter mussen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim
VorsichtsmafRnahmen Umgang mit leeren Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespllt wurden. Leere

Behalter und Auskleidungen kénnen Produktriickstdnde enthalten. Dampf aus den
Produktriickstanden kann innerhalb des Behalters eine hoch entztindliche oder
explosive Atmosphare bilden. Gebrauchte Behalter nicht aufschneiden oder
schleifen, bevor diese innen nicht grindlich gereinigt worden sind.. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das Abflielien von freigesetztem Material sowie den Kontakt
mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer 14.2 OrdnungsgeméaRe UN-
Versandbezeichnung

ADR/RID [UN1993 Entziindbarer flissiger Stoff, n.a.g. (Naphta, hydrotreated light and hexane,
mixture of isomers (max. 5% n-hexane))
IMDG |UN1993 Entziindbarer flissiger Stoff, n.a.g. (Naphta, hydrotreated light and hexane,

mixture of isomers (max. 5% n-hexane)). Meeresschadstoff

IATA UN1993 Entziindbarer flissiger Stoff, n.a.g. (Naphta, hydrotreated light and hexane,
mixture of isomers (max. 5% n-hexane))

14.3 14.4 14.5 14.6 Besondere |Zusatzliche
Transportgefahrenklassen | Verpackungsgruppe | Umweltgefahren |VorsichtsmaRnahmen |Informationen
fur den
Verwender
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RENLEASE QZ 5111 18/22
Druckdatum 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum 13 April 2015 Version : 5.01
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
ADR/RID |3 Il Ja. Transport auf Die
dem Kennzeichnung
Werksgelédnde: als

IMDG

nur in
geschlossenen
Behaltern
transportieren, die
senkrecht und fest
stehen. Personen,
die das Produkt
tranportieren,
mussen fur das
richtige Verhalten
bei Unfallen,
Auslaufen oder
Verschitten
unterwiesen sein.

Transport auf
dem
Werksgelande:
nur in
geschlossenen
Behaltern
transportieren, die
senkrecht und fest
stehen. Personen,
die das Produkt
tranportieren,

umweltgefahrlicher
Stoff ist nicht
erforderlich, wenn
dieser Stoff in
Mengen von <5 |
oder <5 kg
transportiert wird.

Nummer zur
Kennzeichnung
der Gefahr

33

Spezielle
Vorschriften

601 274 640D

Tunnelcode

D/E

Die
Kennzeichnung
als
Meeresschadstoff
ist nicht
erforderlich, wenn
dieser Stoff in
Mengen von <5 |
oder <5 kg
transportiert wird.

missen fiir das Notfallpléne_
richtige Verhalten |("EmS")
bei Unfallen, F-E _S-E_
Auslaufen oder
Verschitten
unterwiesen sein.
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RENLEASE QZ 5111 19/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum : 13 April 2015 Version : 5.01
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
IATA |3 Il Nein. Transport auf Die
dem Kennzeichnung
Werksgelédnde: als
nurin umweltgefahrlicher
geschlossenen Stoff kann
Behaltern vorliegen, wenn
transportieren, die |diese durch
senkrecht und fest |sonstige
stehen. Personen, Transportvorschriften

die das Produkt
tranportieren,
mussen fur das
richtige Verhalten
bei Unfallen,
Auslaufen oder
Verschitten
unterwiesen sein.

erforderlich ist.
Passagier- und

Erachtflugzeug
Mengenbegrenzung:

5L
Verpackungsanleitung:
353

Nur
Frachtflugzeug
Mengenbegrenzung:
60 L

Verpackungsanleitung:

364

14.7 Massengutbeforderung
gemaR Anhang Il des

MARPOL-Ubereinkommens
73/78 und gemaR IBC-Code

: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Dieses Produkt ist konform mit der REACH-Verordnung 1907/2006/EG.

Huntsman hat alle unter Titel Il der REACH-Verordnung fallenden Substanzen, die es im Europaischen
Wirtschaftsraum (EWR) herstellt oder in diesen importiert, vorregistriert bzw. wird diese registrieren.

Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe

Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
Europaisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

: Nicht anwendbar.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
: Nicht gelistet
: Nicht gelistet

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum
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RENLEASE QZ 5111
Druckdatum
Ausgabedatum

14 April 2015 MSDS Nr.
13 April 2015 Version

20/22

: 00049314
: 5.01

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung
und Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser

1 Nicht gelistet

: Nicht gelistet

Name des Produkts / Karzinogene Mutagene Auswirkungen auf |Auswirkungen auf

Inhaltsstoffs Wirkungen Wirkungen die Entwicklung die Fruchtbarkeit

Hexan - - - Repr. 2, H361f
(Fruchtbarkeit)

Nationale Vorschriften

Name des Produkts / Listenname Name auf der Liste |Einstufung Hinweise

Inhaltsstoffs

Hexan Arbeitsplatzgrenzwerte |n-Hexan Repro. 3 -

Schweiz

Australisches
Chemikalieninventar (AICS)

Kanadisches Inventar
Inventar vorhandener

chemischer Substanzen in
China (IECSC)

Japanisches Inventar fiir
bestehende und neue
Chemikalien

Koreanisches Inventar
bestehender Chemikalien
(KECI)

Neuseeland
Chemikalieninventar (NZloC)

Philippinisches
Chemikalieninventar
(PICCS)

US-Inventar (TSCA 8b)

Chemiewaffeniibereinkommen,
Liste-I-Chemikalien

Chemiewaffeniibereinkommen,
Liste-ll-Chemikalien

Chemiewaffeniibereinkommen,
Liste-lll-Chemikalien

15.2
Stoffsicherheitsbeurteilung

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
: Nicht gelistet

1 Nicht gelistet

: Nicht gelistet

: Dieses Produkt enthalt Substanzen, fur die noch Stoffboewertungen erforderlich sind.
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RENLEASE QZ 5111 21/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum : 13 April 2015 Version : 5.01

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

P Kennzeichnet gegenlber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS

Einstufung Begriindung

Flam. Liq. 2, H225 Auf Basis von Testdaten

Skin Irrit. 2, H315 Rechenmethode

Repr. 2, H361f (Fruchtbarkeit) Rechenmethode

STOT SE 3, H336 (Narkotisierende Wirkungen) Rechenmethode

Aquatic Chronic 2, H411 Rechenmethode

Volltext der abgekiirzten H- : H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.

Satze H304  Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

H315  Verursacht Hautreizungen.

H336  Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. (Narkotisierende
(Narcotic  Wirkungen)

effects)

H361f Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

(Fertility)

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition
(central durch Einatmen. (zentrales Nervensystem (ZNS), Muskelgewebe,
nervous peripheres Nervensystem und Hoden)

system

(CNS),

muscle

tissue,

peripheral

nervous

system

and

testes)
(inhalation)

H400  Sehr giftig fur Wasserorganismen.
H410  Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext der Einstufungen : Aquatic Acute 1, H400 AKUT GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
[CLP/GHS] Aquatic Chronic 1, H410 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 1
Aquatic Chronic 2, H411 LANGFRISTIG GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 2
Asp. Tox. 1, H304 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Flam. Lig. 2, H225 ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 2
Repr. 2, H361f (Fertility) REPRODUKTIONSTOXIZITAT (Fruchtbarkeit) -
Kategorie 2
Skin Irrit. 2, H315 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2
STOT RE 2, H373 SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT

(central nervous system (WIEDERHOLTE EXPOSITION) (zentrales
(CNS), muscle tissue, Nervensystem (ZNS), Muskelgewebe, peripheres

peripheral nervous Nervensystem und Hoden) (Einatmen) - Kategorie 2
system and testes)

(inhalation)

STOT SE 3, H336 SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT (EINMALIGE
(Narcotic effects) EXPOSITION) (Narkotisierende Wirkungen) - Kategorie 3

Ausgabedatum / Uberarbeitungsdatum - 4/13/2015. 21/22




GemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Schweiz

RENLEASE QZ 5111 22/22
Druckdatum : 14 April 2015 MSDS Nr. : 00049314
Ausgabedatum : 13 April 2015 Version : 5.01
ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der abgekiirzten R- : R11- Leichtentzindlich.

Satze R62- Kann moglicherweise die Fortpflanzungsfahigkeit beeintrachtigen.

R48/20- Gesundheitsschadlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer
Exposition durch Einatmen.

R65- Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen.
R38- Reizt die Haut.

R67- Dampfe kdnnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

R50/53- Sehr giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig
schadliche Wirkungen haben.

R51/53- Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

Volltext der Einstufungen : F - Leichtentziindlich

[DSD/DPD] Repr. Kat. 3 - Fortpflanzungsgefahrdend, Kategorie 3
Xn - Gesundheitsschadlich
Xi - Reizend
N - Umweltgefahrlich

MSDS Nr. : 00049314

Druckdatum 1 4/14/2015.

Ausgabedatum/ 1 4/13/2015.

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : 4/13/2015.
Version : 5.01
Hinweis fir den Leser

Obgleich die Informationen und Empfehlungen in dieser Verdffentlichung auf unseren allgemeinen
Erfahrungen beruhen und nach bestem Wissen und Gewissen mitgeteilt werden, IST NICHTS DES HIERIN
ENTHALTENEN ALS AUSDRUCKLICHE IMPLIZITE ODER SONSTIGE GARANTIE, GEWAHRLEISTUNG ODER
ZUSICHERUNG AUSZULEGEN.

DER BENUTZER IST STETS DAFUR VERANTWORTLICH, FESTZUSTELLEN UND ZU UBERPRUFEN, DASS
DERARTIGE INFORMATIONEN UND EMPFEHLUNGEN FUR IHN ZUTREFFEND SIND UND DASS JEGLICHE
PRODUKTE FUR DEN VORGESEHENEN GEBRAUCH ODER ZWECK GEEIGNET UND TAUGLICH SIND.

VON DEN GENANNTEN PRODUKTEN KONNEN NICHT BEKANNTE GEFAHREN AUSGEHEN. SIE SIND
DESHALB MIT VORSICHT ZU BENUTZEN. AUCH WENN IN DIESER VEROFFTENLICHUNG AUF BESTIMMTE
GEFAHREN AUSDRUCKLICH HINGEWIESEN WIRD, KANN KEINE GARANTIE DAFUR GEGEBEN WERDEN,
DASS DIES DIE EINZIGEN GEFAHREN SIND, DIE BESTEHEN.

Gefahren, Toxizitdt und Verhalten der Produkte kénnen sich bei der Verwendung mit anderen Materialein
verdndern und sind vom Herstellungsverfahren oder anderen Prozessen abhédngig. Gefahren, Toxizitdt und
Verhalten sind vom Benutzer festzustellen und allen mitzuteilen, die die Produkte transportieren, verarbeiten
oder als Endverbraucher benutzen.

RENLEASE® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Huntsman Corporation oder einer ihrer
Tochterunternehmen. Es ist in einem Land oder in mehreren, aber nicht in allen Landern registriert.

KEINE PERSON ODER ORGANISATION MIT AUSNAHME VON EINEM HIERZU BEFUGTEN HUNTSMAN-
ANGESTELLTEN IST BERECHTIGT, KOPIEN VON DATENBLATTERN FUR HUNTSMAN PRODUKTE
ANZUFERTIGEN ODER ZUR VERFUGUNG ZU STELLEN.

DATENBLATTER VON NICHT AUTORISIERTEN QUELLEN KONNEN INFORMATIONEN ENTHALTEN, DIE NICHT
MEHR AKTUELL ODER RICHTIG SIND.

KEIN TEIL DIESES DATENBLATT DARF IN IRGENDEINER FORM ODER DURCH IRGENDWELCHE MITTEL
OHNE SCHRIFTLICHE GENEHMIGUNG VON HUNTSMAN VERVIELFALTIGT WERDEN.

ALLE ANFRAGEN BEZUGLICH EINER GENEHMIGTEN REPRODUKTION VON INFORMATIONEN IN DIESEM
DATENBLATT SIND SCHRIFTLICH AN HUNTSMAN, MANAGER, PRODUCT SAFETY (SIEHE ADRESSE OBEN)
ZU RICHTEN.
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